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NOTH. 
th 

At tho suggestion of Colonel G. C. DePiée, Surveyor Gonoral of 
andia, T have endeavored in the fellowing pages to collect, ina 
compendions form, such words and items of information as may be 
rondily useful Lo Surveyors and Reconnoitrors on our North- Westen : 
Frontiex, 

+ Most of the information has, of course, been published bofore 
in one form or another, and I have mado free uso of Dr. Bollew’s 
Grammar and Dictionary, and all other available information I 
could find, paying at the samo time special attention to Topogia- 
phical terms, Tho spolling may not be acemate aceoiding to an 
oxact system of transliteration, but will, I tiust, fully meet collo. 
quint requirements, 

The pronunciation adopted is that in uso among the Muzuszais, 
Afridis and other North-Eastern titbes, which differs in certain 
important items from.that in use among the Khataks, Kakars, and 
the Southern end Westen tribes, especially in the uso of the lotters 
Kkh, ond Sh, 

T have hoard mombers of these difforont tribes freely conversing 
fogathor though each adhered to his own provineiulisms, and I 
personally found little diMieully in making myself undorstood, in so 
fay as topography was concerned, by simply altering tho sound of 
tho let(ers to suit @roumstancos, 

The colloquial sentences at the end have been revised and cor. 
rocted by Mullah—(Survey Dopaitment ‘ Explorer’), 


G. B. Scot, 
Asst, Supdt, Survey of Indra, 


Pakhlo or siauaad eae: or Pata, 











femrreeee ee _ op eee 
Form. Name Pukhto. English, 
a it Alef tbe 
ye w Be b. 
y is Pe Gs 
we e Te 4, dental, soft, 
& es) eo Ve t, palatal, hard. 
& ? Se s. 
é re Daim — | da, as in adze, 
@ phe Jim j- 
é se Tso ts, 
é wr Che ch. : 
2 e He h, as in hand. 
é es Khe kh, asin loch. 
8 ago Dal d, dental, soft. 
3 83 Id Dal d, palatal, hard. 
4 Js Zal ta 
) re) Re rn 
5 ey Re r, rolling. 
5 7) Zo Z. 
5 o Jo, Zho | J, %, as in azure. 
g, as in gun, by Hastern 
Afghans. 
) ye) Ge g, as in gem, by Western 
Afghans, 
us wh Sin. 8 
oe wit Shin sh, 
Kkhin | kith, among, Haslorn Al- 
ghans, 
vk wit Kshin | sh, among Western Af- 
! ghans. 
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Pukhto ov Pashto Alphabet oy Patai continued, 


cms 8 7 


Porm, 





Cw ee &S 


Er ckaG 


ow & 


W 


on 





9, 9» (80) 


va (kein) 


» 


Numo Pulshtoe 


ale 
ole 
we? 
we 
whe 


we 


e 


pelt 





Buglieh, 


Swid 
Dwad 
‘Too 
Loo 
Ain 
Ghain 
Fo 
Qa! 
Kat 
Gal 
Tan 
Mim 
Nun 
Runr 
Wav 
Ho 

Ya 
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Nork—In conversation tho dialinotion wiweon the sofl and had ¢ and ‘a 
should bo attonded lo, to candor colloquinl intercourse mere oany. Hotavoon tho 
Bustorn and Novth-Daalorn Afghans, as Lugulzais, Afridia, &o., wid the Woslori’ 
and Southern Alghans andthe Khataka, the following marked difluxoncag in yar 
nounoing bho same words gear: 


Tho letter} (zho) has yound ¢in asure among tho Woatorn Afghans, 


j in just 
# in gom 


gin gan 
Bh or Ieah 


kkh 3 
Examplos of the Inst. Poshawar, Polshawar; Obuahia, Obukhia; Kkhar 





€ 


‘| a 


a 
b 
vay 
2 


gh. 

f 

qi, as in quit, 
k, ag in king, 
By te in po. 

1, 

m. 

ne 

ny 

Wo oro 

h, ag in humble, 


ye 


» — Masiorn 
s Weston 


» — -Bastorn 
» — Weatorn 
» — Easton 


Shaly f Yohashk, Yoghakkh; Masho Sha, Makkho Sha, 


” 
n 


” 





Abode . 9, 
bove ‘ 
Abound 
Abundance 
Abyss. . 
Across 
Adherent 
After . 
Afternoon 
Again 
Ahead 


Air 

Avid, 
Arable . 
Around 
Ascent « 


Autumn oO 


Bark of treo 

» dog. 
Baso, foot 
Basin in hills , 
Bear, animal . 


"Bogin v 

Below. ‘ 
Botween , 
Beyond . . 
Bitter . vere 
Black . i 
Blanket 
Blue, 
Boat. 


Border . ¥% 
Boy 








Dazaé, asloga, tikav. 
Pas, bande, porta, 


. | Ziyatedal. 
» | Der walae. 
. | Garang, jawara, kanda. 


Pore, pore ghare. 


| Tabidar, mlatar. 
. | Pais, wrusto, ba’d, 


Pakbin, dwah pahar. 


| Biya, dubdra. 
. | Wrande-pa-makhkhe, Makh-a- makh 


(straight ahead.) 
Bad, hawa, 
Wuch, sokhta, chol, 


. | Sadin, shadiyay, 


Chapera, 
Khatah. 
Manai, khizim, 


«| Pat, postake, 
+ | Ghap. 
»|Wokh. 


. | Zawo, girdnito, nko, 


Mélu, yagh. 


. | Shutu, darak kewal, 
«| Kuz, linda, 
. | Pa miandz. 


Pora, liri, 


«| Trikh, 
. | Tor. 


Shaiai, krista. 


+ | Nil, aemani rang. 


Berai, kishti. 
Bridd, hadd, patai. 
Tlajak, 








Branch , Moh 
Bread .. 
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Khakh, shikh, 
.| Doda. 


Bridgo é ‘ i | Pal. 

Brink . ‘ «| Ghana. 
Broad, . i Plin. 
Brothar : Wrin, 


Brook .° . 
» dry bed ‘ 


Brown . 
Brushwood. 
Buffalo fi i 
Bush :, ; i 
Buttor . ‘ ‘ 
y= mille, 
Caim , Cee ‘ 
Camel . ‘ ‘ ' 
Conip . . . . 
Canal, ‘ ¥ ‘ 
Cataract . A ‘ 
Cattle .. . 
Cave ‘ 
Chinsm .. oy 0, ’ 
Chief. ‘ ‘ 
Child, > 
City, . ' 
Chan, ’ . 
Cliff. he: Se ‘ 
Clinib ee aes eRe Od 
Cloud , a , 
Cluster. * ‘ 
Cold ee 
Some "5 F . ‘ 
Jompass ‘ : 


yonfluenca =. oe 





sien hn 





Lahti, khwar, 
Wueh kanda. 
Mushkii, bor, 


.| Dzangw, jhiv. 


Sanda, /. mekh, 


+ | Butat, jhav. 


Kuch (alavifledy glowivai. 
Shomlii, 


Dheri, Shahidi (lit martyr). 
Ukkh, shutar, 

Dora, maqin, khemi,- 
Wiila, nila, kivozs 

Trader, prrangi. 

Tridawil, wil, 


Smate, pir. 3 


Doghal, jwam. 


.| Khan, ridlik, arbi. 


Miahunm, wiki. 


«| Kichar (shale). 


Khel, tappa, qaum, tus. 
Kamar, garang, pand, 
Khatoh. 

Waryidz, 


| Gane, 


Sor, 
Rada, vighal, 


».| Qutb. nama. 
*.| Gadadina, inilindzai.. 


Sit, Ar rare 








Cook v. . 
»Corn 
Corn; preen 
Corn-bin 
Corn-staak 
Correi . 
Country . 
Corner, 
Cotton ‘ 


Crooked 
Crop... 


Cultivation * 


Current, 
Day =. 
Deelivity 
Deep. . 


Defilo. (in hills)" * 


Desort . 
Distant . 
District . 
Dog. 
Drink v, 
"Dwelling 


Farth 2 
Mate. 
Last 

Masy 
Ego 

Eee 


Py 


Crest (of range) 


. 


. 


Embankment . 


Enemy . 
Entor 


. 


. Pakhawal. 


. | Ghalle, 


Khwid, qasil, 


| Kanda 


Dalae. 


» | Niio. 


Mulk, hewad.. 


; | Gut, gokkhe. ° 
«| Maluch, (cloth) panrai, 
«| Sar, kamar, peza. 


Kog., 


« | Pasl. 


Abadi. 


«| Chalanda. 
| Wridz, 


Jware, tabana, 
Jwar, kand. 


| Tangi, nara. 
«| Maiva, sihva, ujhae. 


Livi. 


',| Tappa; pargana, 


Spai. 
Utska. 


+ | Kor, dai, astoga, 


. | Khaora, zmakea, 


Khura,. 
Nwar khatah, 


. | Sama, asin. 


«| Ghari, morga. 


Hiigni, ha. ee 


| Wana. 
| Dukhman, 
«) Nanawatal, dalhiledal. 


a 


Entranco 5. 


Escort 

Fvoning 
Exit. 
Explore . 


Bathor , 
Vorry . 


Field 
Vive. 
Pivewood 
Wag 
Bint. 
Flood, 
Flow. 
Tog 
Footpath 
Ford , 
Povost . 
Fort. 
Porward 
Fowl . 
Tou. 
Thom . 
Frontior 


Froit , 


Gop . 
Gil 
Gio. 
Go ‘ 
Gott . 
Fold *. 

ook, 
woods . 


. 
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Win, duwizi, Iluila, darik, 
Badragn. 
Makhim, 


| Watah, wartng, khiale, 


Taliwal, shonil, 


Pla 

Guday, patane. 
Partai, 

Or, 

Balany. 

Janda, mkkhin, 
Bokeni. 

Niyiiz, anil, , 
Ova. 

QOhubar, 
Travalor. 

Gudar, pnigudar, 
Baur, dzngul. 
Qilla, kot, hissiir, 
Malcho, wyiuda, 
Chive, 

Youn, khof, 
Lane 

Tadd, brid, 
Mowii, bar. 


Gul. 


«| Tint, peghine 


Darréth, burg, agborga. 
Dai, Hal, dvwmal, 
Bua 

Zan, 

Khah. 

Asbaib, mil. 


he 


nal 








Gorgo . 4 
. Government . . 
Governor . . 
Grain, ‘ . 
Grass. ee 
Grave 
Graze. é 
Grazing grou), ‘ 
Great ‘ 
Green . . ’ 
Glacier . : ‘ 
Grey. . 


Ground , x 


Guard. . A 


Guide, x ‘ 
Qu, ve! es 


Habitation , . 
Nail. ro 


Ifsir . . . 
Nall. 

Halt 

Tlamlet . 

Tlavo. 

 Tlarvost 

TLaichet . 7 

TIay F ‘ 
Ilo i : ‘ 
Moad . 2 
Heap . |. 
Tew . ‘ 
Tea. : 
Tloight . ‘ 
Yelp 
Herb 


. 


. 


. 





Dan ah, angi, 
Tukamat, amal. 
Tikim, malik, sird§r. | 
Gallo. 

Woakha, sargarai. 

Gour, gabr. 


. | Piyayal. 


Warshah, tsaragah, 
Ghat, loi, zburg, star. 


. | Shin, 
| Khundan, staryakh, 
+ | Sperah, 


Zmaka, 

Paira, tsokai. 
Balad, bhumiyan, 
Topak. 


Astoga, kor, dzai, kandi, 
Sala, galai. 


. | Wekkhtak. 


Nim, 
Wudredal. 
Banda. 


. | Soi, 
| Past, 


Tabar. 
Wuch wakkha, 


. | Haghoh, da. 
. | Sar, 


Top, kit, dhevai. 
Avwredal. 


| Tod, walai, 
«| Uchat, walai, 
. | Madad. 


Butai, 





ze sc 


Hod . ‘ ‘ 
Nora. r . 


Vide, . . 
Digh . : 
Tlighway : 


Wil, : : 
» spurol, . 
Tillook . 

Tole. ; ‘ 
Tlollow . - ‘i 
Worizon , ‘ 


Horso . . . 
Tlovsoman, . 
Nob . ‘ . 


Touso , eu 8 
Tlovel . 25, 
Hungy. . 
Tut (mud rool). 
I . ‘ . 
Too ‘ . . 
Tn ' . ‘ 
Inacccssible . 
Inolitto . 

Indian, : ‘ 
Infant . é ‘ 
Talantey . ‘ 
Inform, . 5 ‘ 


Inhabit , : ‘ 
Inhnbitant . 
Inside’ ‘ . 
Anterpreh oo, 
Tron *, i 
hrigate : . 
Irrigated land by canal 
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Ramma, pihay. 


«| Dalia 
» | Putedal. 
| Ding, war, baland, 


Badshihi lay, 


| Ghar, koh. 

«| Khaat, 

. | Qundiii, toraqdi, dherii,. 
| Surai. 


Tahina, jawara, 
Utiik. 
As, 


Swor, spor, 


«| Loda, garam. 


Kor, khani. 
Jangtiva, kwandi, 


| Wagii. 


Tungivt (thatelt) tgaper, 


Zih, ma, khpul- 
Yakkh, sori, 
Danina, pukkho, 


«{ Ne mandina, 





Khwi, Iehatali. 
Tind. 
Mashum. 
Piydda-paltan. 
Khaboriwnal, 
Astoga, onudil, 
Astopunki, osudunki. 
Danina. 
Tarjuma kewal, 
Ospuna 

Oba kewal, 


: | Kahresi ox nalai. 
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Irrigated land by stream . 


, ‘i 4 vain 
» ” wolls 
Island , , 
It . fhe 
Journey R ' 


F 
a» dny’s : . 


Kindle . . . 
Knife. ' 


Lake . , 
Land. ' F 
Landmuk : 
Language 


Large , ; ' 
Law (Afghan) : 


Let, . 
Leather oo, 
Leopard Ae Ur 


Left (hand side) 
Length . ’ 

Tovel . ' 
Lio : 7 a 
Life. . , 


Litt. ‘ ‘ 
Lighty, 4. : 
» fe, : 


Lights, . 
Like 


Lime . . , 
Limestone ’ 
Line, fl ‘ 
Liquid .. og . 
melted . 


” 


? 


a 


[corer rsnEnEnSnEREnERnnineeeeieeneeenemeeee nenenenE EEE EERE EET ene eee 


Jui, abi. 

Liimi oy baivani, 
Khuinai, 

Bela, jazira, 


«| Waghah, da. 


Safar, pand, 


+ | Manzil, 


. | Balawal, 


Chia 


Loi-dand, haus, 
Zmaka, zamin. 
Tsalar, pulai. 
Jiba, 

Loi, star, ghat. 
Pukhtina wali, 
Paura. 
‘Teayrmin. 
Pring. 

Rhiny, gats. 
Ugd walai. 
Sim, baribar, 
Darogh. 

Daan, jwand. 
Porta kewal. 
Rumiawal, 
Balawal. 
Ranra, rokhnai, 
Shin, misal. 
Chuna, kunaiv 
Chuna-kanri, 
Likh. 

Narai, oblan, 
Wilk, 








Liston. : : . | Awrodal, 


Load s. . : «1 Bir, potii. 
Baviwal, portal, 


a Me 
Tuofty . : | Uehat, ding, buland. 
Tiong . : . | Upd. 
Look . F ; . | Nayar k, wugori. 
Low. ; ‘ . | Kaz, linde, 
Lncorne ‘ | Shafial, vishka, spast. , 
Lowland . . | Simi, miidin, ‘ 


Ingenge «SS - | Ashith, portal. 


Mako . ‘ : . | Joriiwal, 
Man ‘ ‘ . | Sardi, insiiu, 


Many . F : . | Der, ganr. 
Map . : : » | Nakkha, naqsha, 


Marble . btjo8 «| Marmar, 
March . | Kuch, pand, 
More. «ee {Aaya 


Marga, ghiwa, lame 


Margin . 
Tobha, jabhapiic 


Mavsh « 3 P 
Meadow : . Washo, ehiimin, 
Merohnnt «+ Sardagar, wapdrad, 
Mossonger . «+ | Adladgaii, qiisid,” 
Middlo . : ‘ Miands, manis, 
Midway P : Nimlav, paliva, 


Milk . 7 i . | Pai, shaudah. 

Mill (hand). , . | Machin, 

Mill (water). oe Jarindan, asin, 

‘Minute 7 7 . | Sib. 2 


Mirago . ' . . | Sarit, 
Misty), ks Dund, ghubira. 
Money .. 5 . . | Rok. 

Month’. sooo . | Miasht. 

foon . ‘ ‘ . | Spogmiai. 
foro. oon v| Nor. 





ee I RR Ee ane Td 


‘ 


1B 








Moming ¢. 


Mosque 
Mother 
Mound . 
Mountain 


Mountaineer . 


Mountainous 
Much . 
Mud 

‘Mule 
Murder 
Musket 


Namo 
Narrow . 
Near 
Neighbour 


. 


. 


. 


’ 


Neighbourhood 


Never . 
Night 
No ‘ 
No one . 
North 

» Star 
Nothing 
Now 


Nowhere 


of ’ 
Often 
Oi 

On . 
Only« 


Or 


’ 


‘ 


Open (apparent) 


. | Sabah, 

. | Masjid, jumé’at. 

| Mor, 

. | Ghundai, loraqai, thei’ 
. | Ghar, koh. 

. | Ghartsini, kohistani. 

» | Gharts. 

| Der. 

. | Laha, khata, chiqar. 


| Khachar, 


. | Khun, qatl, marg. 
. | Topak, 


«| Num. 

Tang. 

. | Nizdeh. 

Gawandai, hamsayah. 
Gawand, chani. 
TIechavé, 

Shpa. 

. | Aya, yah, nq. 

. |Hets tsok, 

. | Shamal, qutb khwa. 
, | Qutb atorra, 

.| Hats. 

Os, 

. | Hets charta, 


- | Da. 

«| War-a-war, 

. | Tel. 

. | Pa, bande, pas. 
Sirp, 

. | Pranatai wiz, 
Ya. 












so=gs 








Order. : 
Oi +s 

Othoy . : : 
Ow . ¢, ri 
Outlaw . ‘ 
Oatlot (of defile) —. 
Over. ‘ 7 


Own . . f 


Parb ‘ 
" Partly. 

Pass (ordinary ‘ col. , 

Pass, with Jovol or eusy ap- 
proach on one side, 

Pasture . . . 

Pasturo land « . 

Path . . : 

“Penk 

Peoplo « ' ‘ 


. ’ 


Perpondioular ‘ ’ 
Person . Fi ‘ ‘ 
Pistol . ‘ . . 
Place. . Fi - 
Plain. , 


Plank , ‘ ‘ 
Plint . . ' 
Poroupino , . 


Portmanioan . ‘ ‘ 
Powdor (gun) . : ' 
Pyeipieo eo . 
Prico . . ‘ 
Produgos: *. + 4 . 

ore Ye ‘ : 
Province . . . 


Provisions . °. ‘ 
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armayal, 
Khawra, kama, 
Bal, 

Drammen, 
Korii, ynghipiy, 
Khula, rhwiy ai, 
Pais, biinde. 
Khpul, 


Brakha, hissa, wosh, 
Lang shan, 

Kandio, (Pers,) kota, 
Gaklhe, sun pikkho, 


Wiakkhah, tava. 
Tawngih, warsha, 
Tir, wat, 

‘Taukn, pozn, pond, gar. 
Alam, khaly. 0° + 
Nogh walin. ' 
Sardi, kas, 
Tumitnelft. 

Dati. 

Sam, haway, wit, 
Talehti, 

Budi, dakii, 
Shiuny, 

Khurjin, yekhdan, 
Darn. * . 
Garin, kamar, kand. * 
Biin. 

Tlasal, paida-ikkht. 
Rawral, paida kewal., 
Subs, tappa. 

Khwarik, téan, al 


“wy 





sr a 


Quadrilateral : r 
Quarter Z ‘ 
a (side). 3 


Question . 7 
Quicksaud -. e 
Raft . ‘ 


Rain ,° 4 
Rnise . Ps Pama 


Ramble, . 
Rapid (torrent) 

Rapidly 

Ravine . ' . 
Red, 

Refuge . 

Resting place (wane) 
Revenue . . 
Rico, . ‘ 
» field wa ie be 
Ridge . ‘ es 
Right (side). ‘ 
Risov .  * . 

wy Oe : oe 


River. : ‘ 
Road. ‘ ‘ 
Robber . . . 
Rock 
Rocky . ‘ ‘ 
Roof . 


’ . . 


e 
Room . “ ‘ 
Rod ‘ . . 
Ruins . , 


Rugged ual A 
Salt. me 


. | Char gattai, char gokkha, 
+1 Pao, 

»| Khwa, 

Sawil, {apos, pulkktan. 

. | Bokhtana, ghal, shigga. 


Jala. 
» | Baan, 
. | Patsawwal, porta kewal. 
. | Girzedal, sail kewal, 
. | Garandai, chalandai. 
» | Zivezix, 
. | Khwar, kand, kas. 
«| Sir. 
Panahs 
Taqia. 
» | Baj, khirej, mahsul, inalia, 
. | Wrij, wrinj, brinj. 
Sholgara, shalidzai. 


. | Kamar, pushta. 

. | Khai (Ichwa). 

. | Patsndal, (imp), pasa. 
. | Khateh, taraqai, 

. | Sind, daxyab, toi. 

| Lav, wat, rab. * 

. | Ghal (plu), ghlano. 


. | Digga, gatta, gut. 

. | Kanredz, gattai, sang lakh. 
«| Chat, (thatch) tsapar. 
Khano, 

«| Wokh. 

| Wran, kandar, 

. | Zig, klak, khrappa. 


«| Malgah. 


Neppeceemren ts RT “ee 
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Baling . | Kkhoran, shoran, 
Aalipotro | a F +} Kkehora, shora. 
Sandal... ; 2p Teaplai, 
Sondn.. ° .- | Danvai, yaltdar, 
‘Shade oo. ; «| Sordi, 
Shady aide (of hill) . .| Sordi khwa. 
‘Shallow A ; .{ Priyab. 
t ; ‘ . | Gani, 
hepherd : «| Sbpans 

7 : «| Panvat. 

. : » at Dokan. 
yb oy . «| Gham.’ 












3 farther. ; «| Pore ghia, 
*Blivino , | Zidead,. agin, shabid. 
Side. : «| Khwa, ; 
Silver. gue th v| Spinzar, 

Bistor “. 0 4. | Khaw, 
Bide ‘ +} Qndy, shan, 
Skits. 4 4 oe | Penrmitn, posht, 
Sky eee aa .) Asmin. 
Slope... ej Udesha. 
Sloop ». , F 1| Chowb, 

ery ae «| Laghzan. 

love ‘ . «| Rewand, lnwarai. 
‘Slowly. 6 »| Ro va, 

Small, . ’ .| Wor, lang, wrnkic 
Smoko . ‘ F | In, lugar, 
Snake .: 400, } Mar, 
Snow? . ' | Waore, 
Bo poet Hawa 
Boft .} Post, naram, 
Soil ye | Bimiaka. 
Solid +, woop Rial, irig. 





Bon el | Deol. 








Sort eS 


found, 
Sour. i 
Source. . 
South |. " 
Spade, . 
Speak o¥ 
Spheriéal orga 
Spring (season) 

yy. (Water): 


Spy 
Square. . 
Stair ; 
Star. % 
Start » - 
Steep . ‘ 
Sterile’ (land) 
Stone... 
Stony 5 
B Stop : : 


‘Btorm. 


Straight ae 





Stroam .: 
poco large.’ 
String Senate 
Sook oe 
‘Sulphur 
‘Summer: 
Summit. wee 
Bon 
















y side (of hill). 





11 Qisti, tang, ‘shane 
«| Ghog;.¢ daz. oa 
| Diw, 
ag Malgah. 








\ 


Sahal, ihine khwa, 


\ Zum, kava,-- 


>| Wayal. ° 

. | Gund. ; 

«| Sparlai, bahar. 
| Chena, chashind. © 
| dasts.- ; 

. | Char gatlai. 


Parchang, paorad, 


‘| Storai; starga, 


. | Rawanedal, tal, 





Uchat, lawav. 
Khota-nak, khoran. 
Kanri. 
Kanredz. 

‘Patawol, wudrewal. 
Aufan. : 


“| Nogh. 

. | Darvah, chulinda, stilab.” 
1 Poi, 

| Maze. 

-y| Ease. 

“2 | Gogar. 

’ Oris 


Sar, penn, pand. 





~~ | Nwar prewatalii ” 


Patios 
Khos, shirfn. 
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Salinn oo A » | Kkhorin, shorun. 


Saltpelro »)Richorn, shorn, 
Sandal . ‘ : of Peupliti. 


Seagons + «| Denriti; ynlidar. 
* Shade =, . . \ | Sordi. 
Shady side (of Will). Sorni khwa, 


“Shallow - a «| Paiynb. 
: Sheop ‘ ‘ . «| Gand. 
; Shepherd ; 5 v | Shpune 
“Shoe. ‘ +} Pane. 
“Shop ‘ se] Dokan. 
: ‘Shore: < , +) Ghana, 
Hoy fartlor : «| Pore ghia. 
evShrine «| ifiraty tnqia, shahid, 
‘Side, , ¥ «| Khia. 
Silver |, Bam ofiy +} Spina, 
“Sister. 5 «| Khor, 
Sino, : % >} Qady, shi, 


Skins... ‘ ’ +} Psarman, posht. - 
Sky ‘ ' +} Asnitin 

Slope. es . | Udesha. 

“Sleops. - . «| Khoah, * 
“Slippery bot +] Laghzon. 


“Slope. ‘ 7 Ruwand, lewurad 
“Slowly « : : «| Ro vo. 





Small. «| Wor, lang, wenki, 
Smoke . ‘ + | Tin, Ingiw. 
Sunko 6 we] Mat 
‘Snow? . . + | Waora, % 

89 eet ke ot Taso. 

» Bolbes . os © -«f Post, navam, 


» Bol es | Zinakas 
Bolid se Blak, trig. 
Bows. Sey, Deol, 





Ba. ne 














Sort 9-7, 
Sound 

Sour 

Sotirce . 

South 2. 
Spade 

Spewk 
Spherical ay 
Spring (season) 
yy) (Seater) 


Spy oo. ‘ 
Square i 
Stair , 
Star 

Start». ‘ 
Steep : 
Sterile” (land) 
Stone... ‘ 
Stony 
Stop. 
Storm. 
Straight wt 
“Stream 


Sojy) largess 
String 

Such es 
‘Sulphur 
Summer.” 
Summit, 

Sun: 

jy Mga 

yy 80t- 4 
‘Saal aide (of. say 
; Sweep Poko 





«| Qism, tang; shan 


/ Ghog, daz : 
| Deiw. 


Malgah. 
Sahal, khiny khwa. 
Zum, kava. 


Wayal. 
: Gund " 
~ | Sparlai, baliar, 


. | Chena, chashma. 


«| Jasts. 
- | Char gatlai. 





Parchangy, paor' al. 


') Storai, starga. 
. | Rawanedal, tlal. - 


Uchat, lawar, 


. | Khota-nak, khovén. 


Kanri, 


. | Kanredz. 


‘Patawal, wudre rewal ‘ 


Aufan. 
.| Negh. 
+] Darrah, chalinda, anil. 
«| Doi, 
.) Mazar. ~ 
. | -Hase. 


Gogar ee 


 LOrdis | 


Sar, poza,. pand. 
Nwar. . - 


“| Nawav-kehatah, ’ 
.| Nwar prowatals 


Potiio, pea 
Khog, shirin. 














al 


Swim. ' 


Sword +. ' 
Tales. ' 
Tank , : 
Youplo . ‘ 
Conant . ’ 
Tout , ' 
Thero . ‘ 
Shivety 
Thorn, ’ 
vw bush 

Thow : 
Vhundor . 
Vigor ‘ 
‘ime , fe 
To ‘ ' 


Woday . 
Tounoow 


» day atler, 


Torch . 
» pine, 


Torrent F 
Towards 
Tower , . 
Town , . 
rnvel ‘ 
Traveller ' 
Troa > , Ci 


Tribo wr 


rough in hills 


“Trth 2. | 


“Inbroken =, 
Tndor . ’ 
Tndorwood , 


« 
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Lambo, shinai, 
Varah, 


Abuig, zarbatag. 
Dund, lab, hiuz 
Masjit, fa’nt. 
Humeiyah, asimi, ize, 
Khoma, dea, 

Tata. 

‘Topai, 

Unghni, 

Karkanai, 

Tah, do. 

Tulanda, tina. 
Amuvrni, mani. 
Wayt. 

Thy, 

Nan, 

Sabah. 

Bal sabah. 

Shmahai, mahal. 
Shontai,® 

Darra, chulandai, 
Bhwata, 

Byrgj, buy. 

Khar, shahr, 

Safar, anil, 

Muetlir, 

Wani. A a 
Qaum, ulus, khel, tappx. 
Trvnan, nilo. 
Rikkhtiya, vat. 


Amin, 
Lande, kkhata, 
Dzanga, jhiv, 





= ee REE 
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Uneven an 


«Uninhabited , 
. Unsafe 

Until 

a Unto 

Up 


Vacant . a 


Valloy, narrow-glen . 
cae broad open . 


View . ‘ 
Village . 5 
Visible , ‘ 
Wade . . 
Wait . : 
Walk =. . 
Wander : 
War . : 


Warm . . 
Waste land 


‘Water ' 

‘ Watery ’ 
Way . 

' Wea . . 
‘Weapon ot 
‘Weather o 
Week . 2A 
Weight ’ 

- Weighty , 
‘Well . ' 

3» (with wheel) 
‘West . ' 

“Wet . °. 

Wheat . ‘ 


af 


«| Lavar-jwar, 


Waian, gitrabad, 
Khatrnik, beaman, 
Tar-pore, 

Lifiva, ta. 


. | Bande, porta, pas. 


Téish, khushai. 


. | Darrah, agberga, burg. 


Dag, maidan, 


. | Nazar, ledal, 
. | Kalli, deh, kwundi. 


Kkharah, tsargand. 


Paobo khe, gizedal. 
Osedal, wadredal. 
Tal, drumal. 


. | Girzedal. 
)| Jang, patna. 


~- 


Toda, 
Wairan, ujhiy. 
Mair, sthrab, 


«| Obo. 


. 





Oblan. 


| Lar. 


Mung. 

Wiasla, hatiyar. 
Mosam, 

Hafta. 


«| Wazan, bar. 


Drand, 
Kuhii, chah, choa. 
Avat, (steps) bahai, * 


. | Nwar, prewaiah, | qibla, ashe 


Lund. 
Ganam. 








Wheel. . 
Where’. ‘ 
Whislpool 
White , : 
Wind. : 
Winding . 
Winlor . i 
Wolf 5 
Woman i 
Wool . : 
yy furest, 
pn ptove 


yp five ‘ 
Wool. F 
Your can 
Yollow . ‘ 
You ’ ‘ 


Yostorday 

» any before 
Yonder. j 
You. , 
Young . ' 


izeuuye ' 
Zino. F 
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‘ Psurkh, 

. | Chauta. 

Churaii, girdab, 

«(| Spin, 

Pad, howan, 
Pechdar, wallandia. 


oe) dinmd, 
«| Dewah. 
os Khadenh, 
“| Tirpai, 
* Bury 

Gir 

Balany, khishak, 
- ; Wanas, pasha, 


otal 

‘| wiy vite, Zor, 
. | Ate, fly, tse, 
. | Partin, 
Bal parun. 
Tinta 
‘Tiisa, ' 
| Davin, hachui, 


» | Kugaewaga, 
+} Tusli, 


Lvees, plants and grain to bg found in aed a 


Aanaia Modosta 


Afyhanistat, / 


Pukhto. 





+ | Putosi. 


93 


Trees, planis and grain to be found in Lastera Afohanistan—coutd. 
oo 














English, &e. Pukhto. 
x ‘ Deceicen 

Acacia Catechu ‘4 . | Khair, 
Apple . wi Pg .! Seb, manra. 
Apticot ; : ». Makhranai, zardaln 

» dvied , ‘ . | Khabani, 
Asafeatida, .* . Tanj. 

“Ash , : . | Stim, 
Bamboo é ; . Bans. 
Barberry ‘ : » Konai. 
Burch : : « Bhonja, bhojpatta, 
Bokain (10). a . 

Molia Azadarata I Shandai, 
Bauhinia o . . | Kuliari. 


Bramble (Carissn diffusa), | Karkanai, 


Clover So Se . | Shaftal, 
Cactus . : . | Ghorgundal, thor. 
Catrot a . . | Gazara, zardaka, 


Codar (C. Deodarus) nk Didar, Glmanza, 
Chestnut ‘ , . | Banj, 
Chestuut (horse). * Banakhor 
Catton , ‘ ‘ , | Pambé, 


Cypress . . «| Sarwa. 

Date . : » | Khajur. 

Dock ” » 4 «| Shalkai. 

Fir (abies sm) : . | Sarap. 

vw (5 web) ‘ . | Ichhar, 

Migs . 4. . « | Indzarai, gurguraie 
v 


Garlic .. 4 ‘ «| Vga. 
Ginger . . . «| Adiak, 


ae faay SE SS SS 
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Drees, plagit and baa la ba fount in astern ih Caleta iol 


3 2 gaaemenireote sonteyh sMiggin. sore Tere ise gee ot nob capentstaaae: 
“sna &e, : at Dukhto, 
memmnineel™ Remmennee neem mee ee ate eet ame ate i9e4) ane 7 oat 
Grape : . | Angi, dikha, 
no ovine. ¥ 2 Tak, 
yy Willy Z . | Kwa, 


Grasa (of kinds). «| Waikha, khubal. 
ae noo ‘ » | Sargarii, dap. 


‘Juniper » | Obukhta, 


‘Lucerne j : » | Spista. 


’Modlay =, ‘Tangi. 

“Mulberry § : Put, shihtart, 
“Modder wee Roding, majit. 
“Maiza . : 7 dwit, nnkhiie. 
“Millot es Twira, gdain; karah, 
“Mustard ee Tae Shuiship. : 


Oak : : . »} Baltui. 
vegy  Tloxe ‘ a | Ueoriti, 
Oleandor i A Kundera, 


Olive wild, ‘ Khaiin, zartandi, 
a) i i Trikh-shiriiwan. 


Maaaviti. 

Shaftdn, 

Tongi, nik, nfehpati, , 
Nakhtar 

Shontai, chin, 


Pain, dwat. 
Ponth : , ’ 
Rene on . ’ 
Bina, exeqlaa . 06, 

longifolia ‘ 


‘ ue edible. a 4{.Chalgoziu. 
Plang poo Sy Chenar.. * 
it ae ares Bor, makhrante. . 


en , oe j : oe angie. 





Trees, Larlie and. grain to te found i in | Hastern sabia anal 











Fnglish; &o; |: is te Pulte. 





Pomegvanaté, wild... ‘Naveawai. . 
Poppy .. deb ae »| Koknar, 
Poplay , oo , : «| Safeda, palach, 


* 
» 


Quince. , «0. | Bihai, bedina, 
Reeds, thick 5 i | Nal, shpelai. 
we thin ay < | Serkaij sherghashi. 


Roses... | Gul, (wild) pholwari, 


Sissoo 0 | Shewas 
Silk ‘cotton tree (Bomba Badar. 
hept), 


Thistle . . woes Azgakai, karinja, 
Tobaceo et ta. | Tambalchu. 

Tamarisk +7, | Ghaz, uzhgai. 

Turmips. of a | Tipay, shalgam, giingli, 
Willow. PW 


Yow ee | Barmi, 











 ‘Pubhito Calendar, ~ 


= a aaa ; 
Rursetovs syd Sacvian, Fon Szasons, &o, 















» af; SS CaCO IES 
come ene i aye. Eastern, fo ong 
Pulkhto, .. | ».- Arable... : Afghan. Hindi, English. 

: Pukhto. : : 











tng | 
ie : 


HWasan-husein | Maharram .. “80. | Baisakh' . | Baisakh .| April, 
Safora,.9,{ Safar: .|. 20) Jot” Shae wef Maye 5 
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la Culenr mevontinied, 





_Ranamioun 4 AND nv SneTa : a “Fou Hrs Atte 
Nao |. “ail : 
days axkern 

Piet, : Arulia, y Aughan, Hindi, | Whine 
aes ners i ers mer fe nD 
Dvanbao khar Rabi? salaatall 30) War »| Asith. | dune. 
Dwayama Rab’us stint | 80) Pashatad, | Suwan | daly, 

khor. Sawanr, 
Driyome Khor} Jumad ul 30] Badvo 4} Bhadin | Aug, 
‘ wal, / 
Talore Jumad us 20) Avi »| Ason, 4 | Sopty 

khon wiini, 





‘ : 
Da Khudao | Rajab of 80) Kalak  .] Batik | Oete 
» Minghts 


Shoqadr, Shvbon ¢ | 20] Magu. | Ahan. | Nov, 
Burnt. ; 
Roja +| Bamain | 80) Poh »f Pas 0 of Dede 


Wrukni akh-| Shawil 6/20) Mah 0. Mah. | dam 
“tare : ; 
“Mujone  .) Zig’da 6) 80) Pagany y | Rlngiin., | Bol. 
“Dot-akhtar | Zi hijje 201 Chetur 6} Chait...) Mar 




















Days of: the Week. 





Puklito. Toraian. Kuglish, Soaaann, 


Khali : + | Shumba, «| Sateday 7) Speing-apurtiis 


"Tébay «| Yak Shamba . ‘libs ve] Summieres 
ae Weddle ‘ 


Gul, Rite. ‘ Do Shamha . Monday ot Doe wel, NY 
fpashiakuls ‘\ 
Nahe . Sih Shamba «| Tuesday 2. Manai-—autumn, 


Shar Shaiabe } Chaliny Shamba Wodnesday. | Jirhui-winlor. 
Ye Ziavat: Winds Ponj Shamba...}"Uhureday ” , 
an’a oo < [Adina = a [| Piiday--, 





By 


ee 


* Cardinal “Numbets 














1 : ‘ 
- 2% | Dwah se 
3 |, Dre 
vat Dealor * 
"B-)Pindzah 6 00 4 °5 why 
26} Shpag 
“7 | Awah 
8 TAtoh 


9 Nah... ei i Peg a aa 
WED. hs : 
© 1LLY¥o las 


12 + Dwah las : . ‘ . 
“18 )Dyarlas . 9, : : ' 
“D4 | Dewar las eo . . . ‘ 
‘16 | Pindzah Jas * ‘ . 
“7G | Sbpar dns. og : : 
~ 7} Awalelas ent ee ’ ' 


O18] Atuh das, ‘ ' . 
TO Nablas 5 0. oe nf, oe 
| 20 | Shil Gig ct eae es 
Ph) Vowisht e000 va as 
. O2.| Dwali whish 0. oon 
RB | Dyewishb oo me 
2 84) Dealor wisht ig a 7 - 
6} Pindzah wisht i). 9. 0 04 
)} Shpag wight 60) we ¥ 
Amal wiskt 9 gS ' 
}Atah wisht-o 6 eee Ve 
“| Nab avisht (GAGE fee 
O4 Derehy te 2 Rep 
40: | Tealwekht . eet Gee a: 
B0.)Pindzos 
68 | Shpotah: ma NG Mee be Ee 
ae ioe: 
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Cardinal Numbere— continued. 

















= = 
(0 |Awiya . r 2 eg ‘ Ve 
86 | Ataiya . . faeery: 5 . As 
90 | Nawe . ees . F ‘ qe 
100 | Sil. % d . 1 ae [ fre 
200 | Dwah sawa : “ a . . Foo 
1,000 | Zar , i 5 r . . ‘ feos 
2,000 | Dwah zara e . . ame NP 
100,000 | Laka j . 5 . . «| beooee 
200,000 | Dwah Jaka . : « ‘ .]  fooere 








The ordinals are formed from the cardinals by adding m, to the final letter. 
If the cardinal endinh it is dropped before the m te:minates. 
n Pn 1 aoryys yam ¢) is added. 
The first two ase differently formed. Yo (one) is never formed into an 
ordinal, awwal or wruinbai (first) being used instead. 
The second dwak is fomed by replacing the last letter by yar. — 
Ee, 


First. . - q . ’ 2 Awwal, 
Second . . oe ove » 2°  . Dwayam. 
Third. ‘ . . 5 . . Dieyam. * 


Fomth . 7 . ‘ oo. » Tsaloram, 
Fifth . . . ‘ . ».  . Pindzam 
Sisth . . . . . . . Shpagam. 
Seventh . . ‘ . . + Avan, 
Righth , . . . . . » Atam, 
Ninth . . . ’ . > + Nayam, 
Tenth . ' Pe Fy ‘ + Lasam, 
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Tables of Afghan Weights, Measures, and Coinage.“ 


WEIGHTS, 
I 

8 Rattis or 

Sukhs = 1 Masha, 
12 Mashas = 1 Tola. 
6 Tolas = 1 Khor. 
16 Khurds = 1 Chaiak, 
7 Charaks “= 1 Seer, 
4 Seers = 1 Dhari, 
10 Dharis =: 1 Maund, 
10 Maunds = 1 Kharwar. 


Nore,—1 Afghan seer = 525 Brittsh 
Indian Rupees. 

vat Afghan seer = 15'75 ths, Avor- 
dupois, 


« Jalalabad.” 
——P 
“ There ave two systems of mea- 
suring weights, 
The one in ordinary as follows :— 
1 Charak 16 Khuids, 


Raia ftom Mr. W. Jenkyns’ 


4 Charaks = 1Seer or 
: Dhari, 

8 Seers = ] Maund. 
10 Maunds = 1 Kharwar. 


One seer is = 7 seors 184 charake 
B. J. standaid. 

1 Kharwar = 15 mds, 27 ars, 
& chks., fi 

(oy 1 seer = 18°725 tbs, Avordu- 
pois.) 

‘he other is cglled ¢abrizi, and 
is that in which the Revenue 
Accounts are kept. 

24 Chatake .= 1 Maund, 


100 Maunds = 1 Khavwat2*; 

One of these ‘anid is gual to 4, 
srs, 14} chks, of B It weight. 

Hence a tabizi maund is equal: 
to 12 maunds 10 seers 10 chks, 
B. I. weight, 

(or 1 seer = 11°776lbs, Avordu-» 
pois nearly or about 11 abs, 
Avordupois,) 


COINS, 


Evtract from Mr, W, Jenkyns’ 
Report on Jalalabad, 


“ There are two systems of com- 
putation, 

The one method of computing by 
money is called Puthta— 


50 Dinars = 1 Shéhf, 
2 Shéhis = 1 Sandy, 
2 Sandrs sx 1 Abbésst, 
8 Abbdssis = 1 Rupee. 


This rupee estimated by theweight 
of silver in itis worth 18 annas 
and 6 pies 9/ our money (B, 1.) 


The other method is called : 
Khéin— 
10 Dindrs == 1 Paisa. 
5 Paisas = 1 Shéht, 
10 Shahts = 1 Rupee, 
20 Rupees ‘= 1 Toman, 


One toman is worth 16 rfipees 8 
shéhis pudita, 
The Kidm vupée is merely one of 
account, it has no tangible 
existence,” 
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COINS —continued. 


British Indian coinage has come | One Kabuli rupee if taken to he. 


into very geneial use. equal fo 60 British Indian pice. ‘+ 

A dante piece is known as 
Pao. « 

An Sanna picce is known as 
Abbassi. 

Measures, “ 
(LAND) SQUARE MEASURE. | ANOTHER, | 

27 Paisas == 1 Hath. | 4 Givasor 12 Fin. 

8 Haths = 1 Karam or | ges = 1 Charak, 
Karo. {| 16 Chaiaks = 1 Marla, 
9 Karams = *} Marla. 20 Marlas = 1 Kanal, 

20 Marlas = 1 Kanal § Square Kanal= 1 Javib. 

4 Kanals = 1 Jaib or! 4 Jaribs = 1 Bakhrah, 
‘ Biga, | 16 Gas = 1 Gaz , 

1 Jarib==2,410 square yaids Bri- shahi = 6spanscloth, 
tish, or a little under $acie} 1 Gaz Miamari = 4 spans brick 
statute, oo work, 

CORN CORN—ANOTHER. 


Is generally measured by the} 1 Rorrai about + 1 seerweight. 
amount that can be sown in®) 4 Komaia = 10d. 
é eras Farib, : , 30 Odys “ ) Akka. 
n parts, however, there are cer-| i _ 
tain measwes —as 4 Karat 1| ? Alckas = 1 Chath. 
Oghai = aboud 7 seers weight 


bay 
also, 1 Davai = about 4 seers 
weight B, I. 


There is no definite measure of distances. . a 

A Kgo, about the only mit of measure = about 14 wiles, English, but is’ _ 
very uncertain, dependirg gieatly on the nature of the country, 

Phe Manzi or day's joutnay too is indefinite, 

‘The ordinary Shutay or Kafilah Manzil is about 10 to Q miles, 

Therp ia also, hayever, the AfanziZ made by tribes with th&r families, flocks 
‘apd herds, which is seldom over 6 to 8 miles. 4 
, A footman’s Manziz is about 2 Kafilah stages, but the most common express 
f alon of distances is by the hour, or rather tne pahar or quarter day's journdy— 
Mahiich may be taken at from 8} to 4 milae per hous, or 10 to 12 in the pakar, 


a1 : 


Collnquial sentences to illustrate use of Topographical 
terms in. preceding Vocabulary. > 


1, Oh men! Come here? “May 
you never be tired,” » 


2, “May you never be wietch- 
ed,” * Always welcome,” 

8, Where are you going? I 
am also going there. 

4, You go ahagd, I shall follow, 


5. What is the name of your 
village ? 

6. Tlow far is it fiom hea? 

7. Is the voad diffieult or easy ? 

8. Portions rough and stony, 
others level. 

9. In what divestion does it 
go? 

10, Look { “Steaight ahead; it 
winds up the hill to the top, 
then descends by that pass 

11 Come! let us ascend, 

12, Now wo are on the crest, let 


us go to. that sharp Soak 
on the right. ; 


£18, Why do you wish ,to go 


there ? 


pid. To get a view.of the su- 


y 


rounding country, 
15. There is no road to that peal, 


“a, Come to tht knolleon the 
left, from there the whole 
country is visible. 

17, What plain or open valley is 

that to thy west ? 


18, How many 


villages ave 
there 7@ 


Ai sarai! dilta rashae-“ Stara 
mashe, ” 


“ Khwir mashe”  Harkala 
iasha.”’ 


Charta dze? Za hum dzam, 


To makkhe sha, dzu dar pise 
dzam 


Staso da kille num tsa de? 


La de dzai na tsomre liri de? 
Lav sakhta da, ka asiina da? 


Dane khrappa ao karar de, nor 
sima da, 


Kombhiva tilide ? 


Wugoral makha makh da ghar 
tar sav pore gitzedilido, biya 
la kandao na kuza shiwi da. 

Radza! che porte ukhezu. 

Os da ghava sary ta raglu, du 
haghah tsuka pa dzu, 


Tu chi haghah deni pa dzi, sta 
tso matlah de? 


Daghe tol mulk Ja gail dapare, 


Haghah 
nishta, 7 

Naghah khinr khwah t 
gundai ta radza, Ja hazhat 
dzai na tol muk kkhangi, 

Haghah nwar prewatah (0: 
qibla) khyva ta, kof mpidan 
chi plan dag, di. 

Falta tsomare Ieillide ? 


tsuka bande la 


82 


19. Ave there many or few 
towers ? 

20, Are those villages large or 
small ? 


Ql. Some have many houses, 
others are only collection 
of huts and hovels. 

22, Iq there much or little culti- 
vation ? 

23, Parts are well cultivated, 
others are barren and stony, 

R some saline. 

24. Is the water in wells or ina 
stream ? 

25. There ave a few wells, but 
the watercourse is dry. 

26, There are springs in the hills 
to which the cattle ae 
taken to drink, and women 
fill (bring) water for house~ 
hold uses. 

27, What is that white objeot on 
the black peak to the east? 


A Jarge rock, and beyond is 
ashrine on which are many 
flags. 

I see fhe north side of that 
far .ange is wooded, what 
kinds of trees grow in the 
forest ? 

On the lower slopes olive and 
acaoia; fir, pines and deodar 
above. 

81. T see there are no trees on 

the crest’ of the range, only 
.° grass, 
82. Does snow fall there 
+ winter ? & 

88, Yes! but on the sunny side 

it only rests about two 

months, 


28. 


29, 


80, 


in 


Brujuna der de no ke Iaag do? 
Haghe-killi loi deyke waro de? 


aaa . . 
Dazine dani der koruna de, dzine 
tsaprai ao kwundi jama di. 


Abadi dera da ao ke laaga da? 


Dzine dera kha abadi de, tsok 


uzbar ao .kanri de, nor 
khouan de. - ; 
Obo pa Ituho kkhe di, ki pa, 


danah kkhe di? 

Laag shan kaho shta, magar 
darrah wucha da, 

Gharuno pa miandz chene 
shta, haghah pa mal maweshi 
tsakalo dapaia dzi, av khadzo 
da kor da kar dapare obo 
rowri. 

Nwar khatah khwoh haghah 
tora tsula, pa sar bande, tsa 
spin shai de? 

Haghah loi tigga da, ao wrande 

0 diaiat de, chi pa haghe 

“bande deve jande di, 

Za winam, chi daghad liri ghar 
na kutab Ikhwah, loi zangal 
de, haghah banr kikhe kume, 
kume wane tukedali di? = 

Ghar na kuza khwa khiun ao 
palosi de, ao pas khwa nakh- 
tar, sarap, ao ulmunza de, 

Za yinam, che da ghra pa sar 
bande hets wani mishta, sirp 
wakkhe ao sargarai de. 

Pa jimai ki wao.e preuzi? 


4 


Ao! lekin petao khwa ta sirp” 
dwa miasht qarib patikegi. 
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34, On the shady side it remains Suri khwa ta, da taoda mosam 


till the hot weather, tarpote patikegi, 
35, Ave there any glaciersér lakes Qutb kbhwa ta khundan (or 
on the north side? staryakh) chi de-hauz (or 


talab) shta? ‘ 
36, Not on that range, I hear Padagah ghra ta nishta, me 


there is deep ice on the far awridilidi, che” pa haghak 
one, pore liri ghra bandi, jwar 
yakh de, 


37, How many days’ jowney La de dzni na, haghah dz ta, 


from here ? tsomre manzil de? 

38, We should halt three nights Pa lara, dre shpe kegi, yows 
on the road, one at the shpa da dlas pa starkilli 
main village of the tribe. kkhe. 

39, The voad first descends from Lar, awal la kandao na, yo 
the’ pass into a small ravine, wrukae khwar ta kuza shiwi 
which gradually widens into da, chi khwar wrande loe 
a large stream, atar ta shiwidi. 

40, Ii next enters'a narrow defile Biyalta, yo sakhta tangi ta 
with ,high precipices on tilide ao dwaro khwah pa 
either side, and which from Jawar Jawar kamar de, 20 
ita entrance to its exit is darvah da sar ta khula pore 
about two lors’ journey, da nim pahar manzil de. 

41, Ib next enters a small basin Biya pa zawo kkhe nanawati- 
ahd crosses a meadow lidi ao yo chaman pore tilide, 
through, which ryps 2 chi haghah chaman kkhe 
stream of water, chalande obo shta, 

42. It next winds among low Wrandeda gundo ao taraquo 
hills, sometimes astending pa miandz gurzedilide, dzine 
and descending or skirting dzine Iwar jwar de, dzine 
their bases, da gundo pa wekh wekh 

gurzedilide, 

48, It next proceeds along the Da na wrande, yo khwan ptt 
edge of a stream, among ghara tileda, sharghashe, 
reeds, oleander, gnd tama- ganderai ao ghadma pa 
risks. , miandz. 


44, Tt then crosses a wide valley Biya yo loi plan dag Ja«wargali 
and ascends gently to the de, aovo ro ghakkhe ta kha- 
pass. tilda, 
45, During the summer months Garmai pa mosam khhe, dere 
* many families live in caves tabare pa smatso kkhe osi da, 
on the hill sides (baes), = = gharuna pa wekh wekh, 


Ks a 
a tay 


de B ° 
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46, During the winter months 
they go to the farther side 
of the viver. 

47, The cattle wade across the 

»ford, men cross on floats 
and the families and goods 
crosseon rafts or boats, 

48, Crossing is easy during win- 
ter, but in the hot weather 
when the snow melts in the 
far hills, the river becomes 
deep and rapid, whirlpools 
are formed, boats and 1afts 
are dashed against the rocks 
and swimming is impos- 
sible, 

49, There are robbers in the glen, 
but fear notas my clansmen 
live near. 


60, Now let us rest under the 
shade of this willow tree, 
you sleep, I shall watch the 
road from this cairn 

51, To-morrow we can proceed on 
our journey after eating 
breakfast, 

52, Good bye Sir! I am going, 
‘May all be well ahead of 
you.” 


Jimai ta, sin‘na pore ghare dai. 


* 
Mal maweshi pa chat Bande / 
* pore ozi, savai pa shinaz) 
bande ao tabare ao ashab pa! 
jhala ya pa berai bande. 1 
Pa, jimai, pore watile asan de,, 
lekin orai ta, kum waqt che 
liri_ gharuma pa waore obo 
kegi daryab,der jwar de, a0 
vsakht girdao shi, berai aot 
jhala gathuno bande chur 
char wule, ‘ao lambo kewali 
na shi, 


Pa darrah kkhe ghlo der de, 
magavr hets ma yaregai, wale, 
che, munga Ihel  khalq, 
nizdeh osi. . 

Os, de willi da avane da sorai, 
lan de avam uka, ta udesha, 
‘daa la de shahid pore, lar, 
khabardavi baka wam. 

Sabah mung dodai ukhru, n» 
dzu ba, 


te 


Salam alahikom, sahib ! za dzue 
ma. Po makhe de kha, 
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